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Szophoklesz
nem tenet semmiro

WA|DI MOUAWAD ANTIK TRILOGIAJA

mlékszem, 6vatos, csodalkozassal vegyes gyanak-
E vas tort rim, amikor ez év elején kezembe akadt a

neves, libanoni szarmazasa, kanadai-francia ren-
dezé (valamint drimaird, szinész), Wajdi Mouawad in-
terjija, amelyben arrél beszélt, hogy Des femmes (NGk)
cimen szinre viszi Szophoklész hirom tragédiajat: a
Trakhiszi néket, az Antigonét és az Elektrdt. Egymas
utin, egy musorban, trilogiaként. Err6l eszembe jutott
Lazar Ervin, akinél Szérnyeteg Lajos (a legjobb szivii
behemoét) egy olyan kolteménnyel nevez az erdei szava-
léversenyre, amely semmilyen szempontbél nem emlé-
keztet versre, s ezt a tobbiek meglehetés vehemencidval
sz6vé is teszik. O felhaborodottan tiltakozik, mondvan,
mar hogy ne lenne vers, ahol a sorok egymas ald van-
nak irva, s minden sor nagybettivel kezdédik! Tényleg
fogds kérdés, s Vacskamati némi tépelddés utin nem is
tud mast vélaszolni, mint hogy: csak! Na, valahogy igy
voltam Mouawad Szophoklész-trilégidjaval is, hiszen
attél, hogy harom gérog tragédiat egymas utan eljat-
szunk, még nem lesz beléliik trilégia — ezt mindenki
tudja, aki akdr csak egyszer is hallott a gorog szinhazrol.
En azonban - ellentétben Vacskamatival, Aroméval,
Domdodommel és a tobbiekkel — bizalmat szavaztam a
neves rendezé 6tletének, s ha némi szorongassal is, de
oktober elején kivancsian virtam a mintegy hétors
Szophoklész-maratont a Comédie de Geneéve zstfolasig
telt néz6terén. Vartam a nagy Gtletet, a rendezéi elem-
zés-dramaértelmezés eladasban testet 6lt6 felfedezé-
sét, amely egységes gondolati ivben valahogyan egymas
mellé rendezi ezt a harom, eltér tematikiju, eltérd ka-
raktereket felvonultatd, eltéré konfliktusrendszerre
épils, mis és mas korban sziiletett tragédiat. Nos, tény-
leg kaptunk hiarom Szophoklész-elGadast, s én hésiesen
végig is liltem mind a harmat (ezzel csak azért dicsek-
szem el, mert példaul a Le Nouvel Observateur kritikusa
az Antigoné mintegy harmadandl feldaltan tavozott).
Csalédas. Bloft ez a javabdl, vagy ha nagyon jéindulati
szeretnék lenni, egy hajanal fogva elérancigalt, talan
a szophoklészi miivek elégtelen ismeretén alapuld, tel-
jesen elhibazott tlet dldozata lett (és lesz) vildgszerte az
el6adas kozonsége, Avignontdl Barcelondig, Montreal-
t0l Parizsig és Genfig. Merthogy megavéllalkozasrol van
sz0, tucatnyi orszag fontos és kevésbé fontos szinhaza,
egy kanadai minisztérium, 6nkorméanyzatok és kulturé-
lis intézmények sora karolta fel (és finanszirozza lelke-
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sen) Mouawad 6t évre tervezett Szophoklész-projektjét,
amelynek keretében ,tematikus blokkokban” eljatssza
Szophoklész mind a hét fennmaradt miivét (viszont
hové tlint a mester egyetlen szatirjatéka, a Nyomszima-
tolok? — de csitt, nehogy a rendezé észrevegye, mert még
felveszi a programbal). A zar6 esemény, a csucspont
természetesen a hét tragédia egyvégtében valo eljitsza-
sa lesz. El6re szblok, rAm ne szdmitsanak. ,Nék” utin
jovére jonnek a ,HGsok”, vagyis az Aiasz és az Oidipusz
kirdly, végul a ,Halni késziil6k” — ennek mar a cime is
jo! —, azaz az Oidipusz Kolénoszban és a Philoktétész.
E koncepci6rdl csak annyit, hogy ha egy diak iskolai
dolgozatban veti papirra, boritékolhaté a bukas.
Tokéletes katyvasz, kir is szot vesztegetni ra — talan az
eddigi és még varhat6 kritikai visszhang elgondolkod-
tatja az alkotdkat a reményteleniil elhibazott koncepcié
végigerdltetésérdl.

Mert riaszt6 otlet-bukasnak elég lehetne ez a ,né-tri-
légia™: itt és most joszerivel semmi mas nem koti 6ssze
a harom tragédiat, mint hogy mind a hiromban szere-
pel né. Ezzel azért mis gorog tragédidk is dicsekedhet-
nek, ha jol emlékszem. Természetesen nem tartom el-
képzelhetetlennek, hogy valaki olyan megkdozelitést ta-
lal e harom tragédidhoz, amely koherens élménnyé
avatja egy musorban valé eljatszasukat, de itt most ez
nem tértént meg. Szenvedd, kétségbeesett, szerelmes,
elszant, bossztallé nd van a tébbi Szophoklész-tragé-
diaban is.

Mindhéarom eléadashoz azonos szinpadkép tartozik:
mindvégig sziirke-s6tét-elmosddott alaptéonusban tar-
tott emelvény, amely hol palota, hol siremlék, hol csak
meghatirozhatatlan funkci6jt épitmény. Es6vel kezdédik
(Trakhiszi ndk) és esével végzddik (Elektra) a nap. Mind
a harom darabra jellemz§ a patetikus, mar-mar ironi-
kusnak hat6 (de semmiképpen nem annak szént!) dek-
lamalé stilus: a szinészek kifelé, a k6zoénséghez beszél-
nek — mit beszélnek? Szénokolnak, sirnak, orditanak,
olyan nagyon gorog tragédids az egész; valahogy negyven-
otven évvel ezel6tti stilusban. Nem mintha nem volna
egy-egy jo otlet a rendezésben: példul hogy a Trakhiszi
nokben a Déianeirdt jatszo szinészné (Sylvie Drapeau)
alakitja Héraklészt is (ez filologiailag stimmel, ha ,g6-
rogosen”, harom szereplé kozott akarjuk kiosztani a
drimaét, a feleséget és férjét ugyanaz a szinész jatsszal).
Csakhogy semmiféle kontextusa nincs ennek az &tlet-
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nek: az Antigonéban a rendez8 nem viszi tovabb ezt
a nagyon is kijdtszhat6 ,g6rogozést”, pedig tudjuk, hogy
itt meg Antigonét és Haimént (!) jatszotta ugyanaz
a szinész.

A szinészek mindharom el6adasban teszik a dolgu-
kat, bar kiemelked§ alakitis egy sincs, ami jorészt talan
ennek az 6divata, deklamald, hatalmas mozdulatokkal,
I6ttyds nagy indulatokkal rohangalunk, kiabilunk sti-
lusnak is készonhetS. Tapintatbol nem részletezem,
hogy fentiektd] eltekintve is meglepSen hullimz6 a ji-
ték szinvonala.

Rakdczy Anita

amlet és
/1 Dan

EGY PEKINGI OPERA

EDINBURGH-BAN ES KINABAN

z Edinburgh-i Nemzetkozi Fesztivdl 2011-ben
A Jonathan Mills igazgatasa alatt olyan tirsulatokat

hivott meg a skét f6varosba, amelyekkel csak rit-
kan taldlkozhatott eddig az eurdpai kozénség. Kina,
India, Indonézia, Japin, Korea és Vietnam szinhazi
orokségét hoztak el nekiink, hogy él6ben lathassuk, ho-
gyan hatott rdnk a tavol-keleti kulttra évszizadokon at,

2012. januar

45

Pontosabban van egy remeklés: a

Kart az elsé két tragédidban iranyito,

a kemény rockban (!) tartott kardalo-

kat ir6 és el6ad6 Bertrand Cantat — az

1990-es években a Noir Désir francia

rockbanda vezetGje — igazi, stlyos szi-

nészi, énekesi jelenléttel életet tud

vinni az amtigy monoton, unalmasan

csordogal6 torténet-eladasokba. Can-

tat zenekaraval kilon vilagot épit, s

id6r6l idére jotékony brutalitassal tori

meg Mouawad néz6prébald, egyhan-

gl szinészvezetését. Cantat jelenléte

sajnos egyuttal botranyforras is — ta-

lan emléksztink még nagy port felvert

gyilkossagi tigyére: 2003-ban Vilnius-

ban agyonverte akkori élettarsat, a

szinésznd Marie Trintignant (Jean-

Louis Trintignant lanyat), ezért négy

évet toltott részint litvan, részint fran-

cia bortonokben, majd j6 magavise-

lete miatt szabadult; felesége, a magyar Rady Krisztina

hamarosan 6ngyilkos lett. Azéta felhidborodas és meg-

vetés kiséri, amerre csak jar a vildigban; Avignonban

nem is léphetett szinpadra Mouawad elSadiséban,

olyan elemi erével tolt ki a tiltakozas esetleges szereplé-

se ellen, s Ggy tiinik, a francia kézonség soha nem fogja

kiilonvalasztani Cantat-ban a tehetséges mtivészt a bru-

talis gyilkostél. Allitolag Genfben is volt — elézetesen —

botrany, értelmiségiek, emberjogi, névédelmi szerveze-

tek tiltakoztak, de szinpadra léphetett, jatszott... — és
remekelt.

és hat most itt a , Tavol-Nyugaton”. A Sanghaji Pekingi
Operatarsulat The Revenge of Prince Zi Dan (Zi Dan her-
ceg bossztija) cim1 el6adasa az opera-szekcidban szere-
pelt, holott tudjuk, hogy a pekingi operanak nincs kéze
a hagyomanyos operahoz.

Ami Skécia legnagyobb szinpadan, az Edinburgh Fes-
tival Theatre-ben két 6ra tizenst percben lejatszodott,
valamiféle illusztraci6 volt a drama stirtisodési pontja-
in, amely hosszan kitartott tinc- és harcmiivészeti moz-
dulatok és kiilongs, sipit6 fejhangon el8adott énekek és
recitativok valtakozasabdl allt. A Shakespeare-tragédia
feldolgozasa a ,kételezSk roviden” felvondsonkénti cse-
lekmény-6sszefoglal6jihoz hasonlitott, és Ggy valtozta-
tott a Hamleten, ahogy mifelénk nem szokas.

Eléttiink majdnem tires tér, diszlet semmi, néhiny
sirké egy temetékertben - kozsttiik vonultak fel és tiintek
el az el6adés selyemjelmezes szinészei, sajat arcuk har-
sany, festett maszkokkd, rogzitett mimikai vonalakba
merevitve. Kézfejeik, ujjaik mozgasinak altalam nem
kédolhatd, ezerféle jelentése biiszkén hirdette, hogy
szakméjuk teljes fegyverzetében vannak. Kina leghire-
sebb operatarsulatinak tagjai komolyan, paratlan finom-
sdggal tették a dolgukat ezen az eurépai szinpadon. Ul-
tem a telt hazas nézétéren, szédiilten néztem magam
elé — hat hiaba j6tt el Zi Dan herceg, ha mégis tavol ma-
radt, akkor is, ha tiszteletre mélt6 és érdekes, mint egy
mélytengeri vagy tropusi hal, a szerepkorétdl fiiggden.
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